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\0 V Е РO7-ОR I б N Е TENDENCIJE

1. poncdeljak
NARODNO POZORSSTE

Tiiovo U/.ice Jugoslavija

Grupa auiera

Lomača

Rež i j a AR.SA JOVANOVIC

2. ulorak
-

J. sreda
-

4. ćcivrlak

THE PERFORMANCE GROUP

Niujofk -S. A D.

P o Eutipidu

Dionis u ‘ 69

R ( i. ij RICHARD SCHECHNER

be/ ■mi.iUanoji prevoda

4. rclvrlak (24 ćasa)

ATRI.JE 2! 2

B«ogrnd JugoslavlJ«

D a
n i I o K i i

Elektra ‘ 69

Re/.ija : ZO.BAN RATKOVIĆ

i'fln konkurencije

5. pclak

TEATRO I.IВКПО

Rim llalija
Lud o \ i(0 Ariosio

Besni Orlando

R ež i j a : LUCA RONCONT

bez siniulianog prevoda

G. subulu - 7. ncdclja

MARIONETTEATRRN

Siokhohn Svedsk*

A 1 fre d 2 a r i

Kralj Ibi

Rf/. i ! a : MICHAEL MESCHKE

S, pnijcdcljak -
‘I. ulnrak

BREAD AND PUP.PET THEATER

Njuiorl; S. A D.

VapaJ naroda

za mesom

Rei i Jn PETRR SCHUMANN

be/. šlmuUanog prcvoda

10. srcda

CINOHERNI KLUB

Рглд Cehoslovačka

I. a d i s 1 a v Smorfk

Lavirint -

Čudno po-

podne Dr. Burkea

R ci3 n ; I.ADISLAV SMOCEK

V|. rclvrlak

Nicolo M a chi.avclli

Mandragola

Rcžija: JIRI MENZF.L

PIIEDSTAVE POĆINJI’ U 20. 30 ćas.

12. pclak - 13. subola

THEATER AM NEUMARKT

Cirih Svajoarska

Eusenc lonesco

Zrtve dužnosti

Rc/ija: EUGENE IONESCO

14. nedelja

ГЕАТНи I. DE COMEDIE— BukureSt

E u j c n e I o nes c o

Übica bez plate
Rež i j з LUCIAN GIURCHESCU

15. poncdeljak -
IG. ulorak

THE F.NGUSH STAGE COMPANY

in The Rnval Courl

London Velika Britanija

Edoard Bond

Spaseni

Пež s j з NVII.t.IAM GASKILL

17. sreda - 18. čelvrtak

THEATER AM TURM

Fr.inkfurl Z. Nemafka

1* cl e г II a nd k e

Stlćenik hoće da

bude tutor

Пe ž i i n : CLAUS PEVMANN

19. peluk - 20. subola

C OMPANIA N U UIA ESPERT

Bureeldha Spanija
Jran Orncl

Sluškinje

ПOiui. \TCTOK GARCIA

21. ncdclja
2AGHUBA CKO DRAMSKO

K AZAI.ISTE

Zajjrch .lufioslavija

Р rlrr n <■ i » s

Patnje gospodina

Mockinpotta

itežijii: BOZiDAR ViOLIC

23. punedeljak - 23. utnrak.

ODiN TEATRET

JlMisiebiK Diinska

ITlrr Secb c r «

Ferai

He/ija: KUOENUž BARDA

25. fctvrlnk

ATEIJE 112

Bcujn'ad JuKuslavlJa

llado-llagn I - C o i i ć

Kosa

Režija : MIRA TRAILOVIĆ I

/.OIIAN RATKOVIC

van kunkurencije





BILTEN

TREĆEG BITEFA

FREDSTAVA ODIN TEATRETA

Sinoč je sa posebnom srdačnošču pozdravijeno prvo gosi’ovanje jednog pozorišta
iz Danske, Pred predstavu, tia kojoj je opet publika sedela na sceni,svirana je

danska himna. A/edjutim, Odin teatret sebe smatra svoskandinavskim pozorištem. .

U njemu su slanovi svih skandinavskih nacija i govore norveški, danski,finski
i čak italijanski,

Na kraju predstave, pored izuzetno toplog aplauza koji je dugo pozdravljao
odlične glumce iz Holstebroa, glumci se nisu pojavili.

Nc predstavi је bio do sbda največi broj gledalaca: u parteru 12о, a na galeri-

jama oko četrdeset gledalaca, Eugenio Barba je rekao da je prlstao na ovo pove-=

čanje publike samo zbog pravog argumenta = da predstava ne bi bila ekskluzivna.

Inače predstava se uvek do sada igrala za samo ćo gledaiaca,

UTISCI ZAGREPČANA

Prilikom odlaska iz Beograda posle uspeha sa "Patnjama g .Mockinpotta" zagreba-
či umetnici upisali su nekol iko reči u Knjigu uspomena Bitefa:

"Zadovoljni smo i sretni što smo učestvovali na Bitefu, na toj teatarskoj manifes-

staciji koja če sigurno "razmrdati" I "provjetriti" naš učmali kozališni život,

Nadam se da če iduči Bitef jcš ozbiljnije ugroziti naš teatarski kcnzervatizam

i da čemo nači svoj novi, današnjici zanimljivi i našem društvu relevantni teatar
"

Dino Radojevič

"Oduševljan sam publikom. Nemam ništa više da kažem nego
- hvala!"

Pero Kvrgič

"Velika je šteta što nemamo u cijeloj Jugoslaviji najdivniju bitefsku publiku,"

Djuro Utješinovič

NURIA ESPERT U DUBROVNIKU

Nuria Espert, glumica iz Barcelone koja je igrala ulogu Solange u "SLUSfKM-

NJAMA"
, otputovala je na 12 sati u Dubrovnik o kome је toliko slušala.

Вгој 23 Utorak, 23,septembra 1969 g.





RAZGOVOR SA ČLANOVIMA ZAGREBAČKOG

DRAMSKOG KAZALIŠTA

Јибе је održan dfjalog sa članovima Zagrebačkog dramskog kazališi'a na temU

"Mockinpotta* 1 ,

Najviše pitanja upučeno je reditelju Božldaru Vloliču. Odgovarajuči na razna

pitanja, zagrebački gost je govorio o teme da dilema domača i inostrana drama=

turgija se uopšte ne postavlja. Svako davcrije veštačke prednosti domačoj đra»

mafrurgiji je neprirodno. On je za Internacionalne kriterijume. Bite? je takva

manifestacija koja te kriterijume postavlja i osim toga razbija uverenje da savre-

meno pozorište počiva na reči. DanaŠnje pozotlšte počlva na akciji i metafori,

Bltef, kao I zagrebački bijenale, izaziva pre svega otpore stručnjake, jer
otkriva smelost onih koji su spremnl da doživljavaju poraze, Nije lako, pcm re-

čima Violiča, posle septembarskih susreta sa Ijubavnicima nastaviti normalnu

kolotečlnu bračnog žlvota. Medjutim, svaka pametna žena zna da se od Ijubav-
nlca muž ima šta i naučiti.

Violič jc, na pitanje Pitera Robertsa, iz u

Piays cnd Piayersa" obavestio da je

zagrebački "Mockinpott" druga predstava u svetu ovog komada, koji je Weiss

prvo počeo da piše, zatim napisao sva svoja poznata dela, i onda okončao rad

na ovom delu, Vloiić je rekao da je sa Bourekom uzeo kao okvir muzičke kuti-

je
,

a atmosferu vašarskih predstava, kao tradicionalni oblik nemačkog pučkog

pozorišta. Takodje је rekao da za adaptaciju komada na našc prilike ništa nije

menjao tekst, več samo izvlacio scenske akcente. Recimo prikazivanje odnosa

nemačkih poslodavaca I naših radnika postigao је time što nije preveo
nemačkf

original.

Božidar Violič je na kraju svoga duhovitog iziaganja pozdravljen srdačnim

cplauzom publike.
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22. i 23.septembra 1969 - ODIN TEATRET -Holstebro - DANSKA

FER A !

Napisao: PETER SEEBERG

Scenska adaptacija i režija; EUGENIO BARBA

Radnja se dogadja u gradu Ferai, drevnom helenskom gradu i ostrvu

Severnog mora. Lica su: Admet, Alkestis, pokojni kralj Danske - Frode

Fredegod i narod.

Slobodna zajednička interpretacija ODIN TEATRETA.

L!C A :

Alkestis ELSE MARIE LAUKVIK

Admet TORGEIR VETHAL

Seljaci ULLA ALASJARVI, MARISA GILBERTI, IBEN NAGEL

RASMUSSEN, CARITA RINDELL, JUHA NAKKANEN

SOREN LARSSCN

Kostimi; IBEN NAGEL RASMUSSEN,JACCB JENSEN

Rekvizita: JACOB JENSEN i glumci

Asistent režije: TORGEIR WETHAL

Oramaturg predstave; CHR .LUDVIGSEN

Fredstava se igra bez pauze





ODIN TEATAR

Medjuskandinovsko pozoriste=bmboratorija za glumacku umetnost.

Odin Teatret je osnovan u Oslu septembra 1964 godfne. Osnovao ga je ftalijanski

reditelj Eugenio Barba sa grupom glumaca na čijem čelu su se nalazili Elza M.arie

Laukvik i Tirgeir VVethal. Juna 1966 godine Odin teatret se preselio u Holstebro

(Danska) gde је komuna omogučila pozoriStu da postane medjuskandinavska pozoriš=

na tabaratorija, kao centar za istraživanje glumačke umetnosti, Trupa se sastoji od

glumaca i saradnika iz cele Skandinavije. Rad laboratorije se pre svega sastoji u

istraživanju psihofiziološkog aparata, odlučujućeg elementa u stvaranju glumaca,
Glavni rezultati teatra su sledeči:

a) Obrazovanje glumaca čije umetnlčke potrebe ne može da zadovolje tradicionalne

umetničke škole,

b) Obrazovanje reditelja kome su posveiene grupe glumaca za rad u okviru metoda

laboratorijskog rada,

c) predstave kao rezultati istraživačkog rada i sa kojfma Cdin teatret pravf turneje

po svim skcndinavskim zemljama.

Laboratorija isto tako deluje kao mesto susreta pozorlšnih Ijudl iz cele Skandinavije.

Najizrazitiji rezultati mogu se ovako formulisati:

a) Cisto pedagoški seminari које izlažu pozorilne ličnostl o svojoj metodi (do sada:

Grotowski, Ciesiak, Brzowski, Kouril, Krejča, Kačer, Smoček, Svoboda, Marowitz,

Fo, Poli, Fadini, Damiani, Оесгоих, Lecoq, Esslin, Chaikin, Rodio),

b) seminari koji prikazuju aspekte i rezultate najinteresantnijih pozorišta u pojedi-
nim zemljama (na primer češki seminar aprila 1967, seminar o mitu commedie deli'

arte oprila 1968 i seminar sccnskom jeziku aprila 1969),

c) skračeni kursevi za učenike drugih pozorišnih akademija, scenografske,dramatur-
ške itd,,

d) sociološka istraživanja u saradnji sa soclološkim fakultctima skandinavskih i

drugih zemalja,

e) filmska arhiva o pozorištu koja se šalje svima zainteresovanim,

f) izdavačka kuča koja izdaje pozorišne publlkacije i reviju TEATRETS TECRI OQ

TEKNIKK, koja tretira tehničke i teorijske probleme pozorišta,

g) Studio II: eksperimentalna grupa za pantomimu, koju vodi Yves Lebreton i

Ingemar Lindh.





chr. ludvigsen
BELEŠKE O PREISTORIJSKIM IZVORIMA PREDSTAVE "FERAI"

Ka o što jeto često bilo u prošiosti, brojni umetnici troze danas Izvpr svoje inspira-

cije u legendama, pričama ili preistorijskim mitovima, kdje imaju oštrije kjudske

vrednosti i koje ndm možda govore bolje 6 sudbini i tragediji čoveka nego istorija,

Tako je i Peter Seeberg, radeči sa ansamblom Odin teatfeta, crpao veliki deo svoje

priče iz drevnlh legendi, helenskih I danških, i sistematisdo ih je u scensku celinu.

Dva najznačajnija izvora za FERA! potiču od poznatih Imena koo što su Euripid (oko
480-406 pre nove ere) i danski istoričar Saks Gramatik (oko 1150-1221 nove ere).

U razmaku od oko Iбоо godina ova dva pisca proučavdli su legendarne priče koje

su več pripadale preistorlji u odnosu na njihovod doba.

Saks je na sebe preuzeo mlslju da Dancima ostavi povest koja se može porediti sa

grčkorimskim i naravno sa biblijskim jevrejskohriščanskim povestjma. Plod njegovog

rada je GESTA bANORUM, štampan prvi put Isl4,gcdine kao prva istorija Danske.

Grčka leaenda o Alkesti, kraljevoj kćett# dogadja se u drevnom gradu Ferai (pokraj
mesta Volo u Tesaliji) čije ruševine pOStoje i danas. Ona je bila kčerka kralja
Peliasa koji je njenu ruku bio spreman da da samo onom koji uspe da upregne lava

i div Iju svinju u ista kola. Uz pomoč boga Apola/ Admet uspe da ostvari taj pod=

vgj i tako postaje prestolonaslednlk i Alkestin muž, Ali Admetu je bilo sudjeno da

umre mlad, osim ako neko ne umre umesto njega. Samo je Alkesta spremna da se

žrtvuje za svog supruga i sačuva presto. To je početna situacija Euripidove drame

po imenu A 1 s e st a.

Legenda o danskom kralju Frode Fredegodu, koji je po Saksu, savremenik cara Avgu-
sta i Hristovog rodjenja, jedna je od najomiljenijih legendi. U njegovo vreme mogao

je čovek izači Iz svoga skrovišta sa blagom bez bojazni da če biti opljačkan,

Ali treba гečii da su kazne za pljačku bile pooštrene u doba kralja Froda. On je

napravio neku vrstu danskog "Napoleonovog kodeksa" za celu teritorlju njegovog

kraljevstva koja je obuhvatala Dansku, Norvešku, Švedskuj i Finsku, kao i delove

Engleske, Rusije i Nemačke. Saks završava svoju povest o kralju Frodu sledečim

rečima:"! tako umre Frod, najslavniji kralj sveta. Pošto mu izvadiše utrobu I posdi-
še leš, njegovi stražari čuvali su ga sakrivenog tri godine, jcr su bili uvereni da

če se kraljevstvo raspasti ako se sazna njegova smrt... Zctol pronosiše njegovo
mrtvo telo po kraljevini, ne otkrivajući da je mrtvac na odru, več onemoćal i starac

na kolima koje su njegovi stari ratnici dužni da odaju poštu. I tako ostade velik i

posle svoje smrti".





SADRŽAJ FREDSTAVE "FERAI"

1. Alkesta saopštava narcdu smrt svog oca kralja Forda Fredegoda. Reakclja

naroda. Jadfkovanje Alkeste nad ocem, Ona saopitava narodu poslednje dobro

deio koje mu је pokojni kralj podarlo: udarac bičem. Narod sahranjuje kralja

I pretendenti na presto pripremaju se na bcrbu a pobednik če biti novi kralj.

2. Admet је pobednik. Njegov prvi govor је naredba kojom objavljuje da je

übuđuče svaka borba zabranjena:"Sečate li $e nasilja које je vladalo: pravi kosmar.

Ako neko želi da nekom učini zlo neka to učtni menl. Pretvoriču ga u letnji dan,

3. Narod $е га vreme govora udaljuje od kralja, Smatra ga nedovoljno ratobornim

I čovekom koji izneverava tradtclje dinastije. Nezadovoj jstvo se ispoljava napadom

na Admeta* Cn ga izbegne i ne dozvoljava da ga pretnje, pokolebaju. Drži drugi

govor, kojim proglašava sve Ijude bračom, "Podjite medju svoju braču kao potom-=

stvo budučnosti, one budučnosti којој čemo svi pripadati" zahteva od njih da raz-

biju katnen iz koga če se pojavitt statua u njemu skrivena. Admet završava govor

dajUčt slobodu švom narodu.

4. Narod kortsti slobodu da ispeva sve pesme:Rečl jedne ppoglasavaju čoveka bogom,

refren druge kazujed'Zemlju treba opustolitj i opljačkatt". Opijen slobodom narod

pada na zemlju, Admet prvl put Izražava sumnju u veličinu čoveka. Ali uprkos
tome on namerava da nastavi započeti poduhvat, Ali tek sto je okrenuo ledja po-

novo je napadnut .1 ovog puta izbegne udarac i primorava narod da se povuče.

5. Zajedno s prestolom Admetu je pripala i kčerka pokojnog kralja Alkosta. Za

vreme prve bračne moči oboje se sečaju svojih mladalačkih snova: savršene i večite

Ijubavi, Alkesta pritom brutalnim jezikom opisuje kako je zamišljala da če je njen

"princ fz Јзајке" osvojiti. Admet opisuje svoj najdraži san: da svi muškarci, žene

deca njegove kraljevine dele s njim istu sreču,

ć, Narod za to vreme ne spava i prtprema se na pobunu? Ideje novog kralja smatra

dečačkim i ncodgovornim: sloboda - jednakost = bratstvo - Ijubav - odgovornost.

"Moramo raditi brzo pre nego što nas Admet sve pretvori u Ijude".

7. Admet se pojavljuje medju zaverenike. Otkriva im šta jc odiučio; upotreba
sile је ukinuta, sve treba razrešavatl s Ijubavlju i razumevanjem. On ukida i

svoju titulu, moli narod da mu se obrača na ti I da ga odsad zove po imenu:"

U eri demokratije која sada nastaje svi smo jednaki".

8. Admet so raspituje šta je predvidjeno za taj dan:pogubljenje osudjenih na smrt.

Odlučuje da ukine smrtnu kaznu. Narod protestvuje, Alkesta potvrdjuje da bi takva

mera mogla da izazove revoluciju. Narod preklinjc Admeta da da ne liši javnih
pogubljenja. Admet, ne popušta. Objavljuje da je dželat odmd bez posla a da će

se od njegove plate finansirati koncerti. Koncerti? Narod se pita o smislu te

čudne reči. Vredjaju kralja sve žeščed'Muči nas kao i drugi kraljevi. Ko voii taj
i kažnjava". Jedan seljak, nestrpljiv da što pre bude kažnjen,Samara Admeta. On

medjutim, odgovara izrekom:"Ako te neko udari po desnojrt obrazu pruž© mu i levi".

Reči potvrdjujc I gestom .
Narod se razbeži.





S. Alkesta oporaninje Admeta na njegove viadarske dužnostt. "Sudi zločincima bez

mllosti". Kralj se raspituje za feiočine 5 zločince. Admet ih sve pomiluje. Ide

čak dotle da jednom od njih реге noge.
I dok to čini objavljuje raspustanje vojske.

10. "Aleksta, podjlmo u obilazak našeg krcljevstva da upoznamo Ijude, plemena,

šume i boravimo na mestima koja su videla druge kraljeve". Na te Admetove reči

on i kraljica kreču na put,

11. Za vreme njihovog odsustva ncrod iskopava leš kralja Froda Fredegoda i trium=

falno ga nosi kroz kraljevinu.

12. Admet 5 Alkesta putuju. Kralj se čudi što im niko ne izlazi u susret.Alkesta

ga podsečc na gomile koje su trčale da pozdrave njenog oca. Bilo је to vreme

kada se duž puteva moglo ostavljati zhato bez bojazni da če ga neko ukrasti.

Preklinje Admeta da obnovi trcdiciju rigorozne pravde, Njihova svadja završava

se ovim Admetovim rečima:"Cvaj svet je kao jaje koje teba noslti s velikom obaz-

rivošču". Sto moraš činiti radi i ne postavljaj nikakva pitanja".

13. Alkesta, sasvim sama, traži u noči svog oca, RazmiSlja o svojoj usamljenosti
i nostalgično čozne za mirom ništavila

.

14. Seljaci zahtevaju da se kraljica izjasni:" Kralj tvccj fotac je ovde, vratio se u

svoje kraljevstvo dc obnovi vlast i naš procvat".

15. Alkestina radost je kratkog veka. Otkriva da je njen otac samo običan !eš.

"Je II to sve: jedan leš u sveta, jedan leš želi vlast?" Najpre hoče da ga

odgurne, zatimp- popušta i uzima ga u svoje ruked'Zelim da produžim tvoj amanet,

daj mi tvoju snagu",

16. Pojavljuje se Admet, Alkesta mu scopštava da је njen otac ponovo uzeo vlast,

Admet primečuje da је taj kralj samo leš i da narod želi da bude prevaron.
Iznosi

svoju viziju novog društva « novih Ijudi koje bi on želeo da stvori: svako bi se

tu razvijao kao drvo ne praveči senku drugome:"Sam kralj postao bi slugc". Seljaci

koji ga slušaju šapuću da ta njegova narodna dobrota nije ništa drugo do saučesni=

štvo sa zločincima.

17. Admet pokazuje da su živi močniji od mrtvih. Seljaci reaguju, Oni preuzimaju
leš i jedan izmedju njih se kruniše za kralja, "Kralj živi", a zemlju treba opusto=
šiti i opljačkati".

18. bolove, bitke, to је ono što narod želi." Alkesta csdobrava te

Admetove reči, ЛП kad joj kralj predloži da sve ostavi i podju da potraže sreču

na morskoj obali, ona odbija, Kfalj treba da izvršava svoju dužnost, a ne ono što

njegovo srce želi. Admet je uverava da je sve dao od sebe i da se žrtvovao za

jedan narod koji hoče da živi u mraku i neznanju. Alkesta odgovara:Onaj koji

najviše žrtvuje najviše se i obavezuje".

19. Aleksta ga ohrabruje na čin koji treba da ispuni, Daje kta Iju poslednje
savete: da slomije vrat svojim najboljim prijateljima, übije svoje roditolje i oteujje

svoju decu", "Kako klija seme? Umire, i kada umire zna da živi".

20. Posle Alestinog samoubistva,Admet oplakuje njen leš. Približava se svom naroduž.

2





24.septembar 1969 - u 11 h, - U ŽUTOM SALONU

Razgovor sa TCNI FERRO /Vi

na temu: PCZORIŠTE: TEORIJA - TEHNIKA - PRAKSA

} Koja је njegova STRUKTURA

.

ITPTP
( MEHANIKA
I

JEZ|K

KOMPONENTE i

POSZORIŠTA

jE

OJA Л

\ Šta је POZORIŠTE

, _

л / бети služi
UCOGA / , ,

POZOR,ŠTA ,> 1,7,0 dTuŠTVO
\ GRADOM.

I I DANAŠNJIM

/ ISTCRtJSKIM

MOMENTOM

NA KOJI NAČIN PCZORIŠTE NAM GOVOR! O SVOJOJ STRUKTURI SVOJCJ

MEHANICI 1 SVOM JEZIKU

NA SVOJU EFEKTIVNU ULOGU

DANAS NJEMU UPUČENU

SA PCTREBOM

JEDNE NOVE NEOPHODNOSTI

ZA JEDNU NCVU "KULTURNU DIMENZIJU"

SLED! RAZGCVORt

3 ĐITEF 212 - ATELJE 212





Nove pozorišne tendencije

vanredna Ponedel ak
o o rFR л I ODIN TEATRET

22. septembar
' J° Г

HCLSTEĐRO, Danska

9 repriza Uforak
q P_„

A . CDIN TEATRET

23.
0/ ''° n

HOLSTEBRO, Đanska

10 repriza Četvrtak
o a k" nF A

ATELJE 212 DEOGRAD

25.septembar
0/w0

Jugoslavija

3 BITEF 212





лт}
ВЕОG R А D

KVALITETAN 1 FUNKCIONALAN

MODERAN I STILSKI NAMEŠTAJ

Bulevar Revolucije 84

Generala Ždanova 78

ELEGANTNE I MODERNE TAŠNE,

TRIKOTAŽAIKOŽNA KONFEKCIJA

Knez Mihailova 10

IZLOŽBENISALONI U:

ZAGREBU

SPLITU

SKOPLJU

KR AGUJEVCU

NOVOM SADU

NIŠU
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Beogradska udruzena baraka

Ooavlja sve bankarske ushtge bez naknade e> Otvara devizne račime be: komplikovanih formal-
nosti ® Izdaje pod zakup scfove za čuvanje dragocenosti i vrednosti и Kolarčevoj ulici br. 5

Otkupljuje i prodaje strana sredstva plaćanja za privatna i službena putovanja u inostranstvo

Jedinstvenl uslovi kredifiranja za :

Stanove
® Izgradnju porodičnih i stambenih zgrada ® Vikend kuća

® Automobila o
Lični

kredit do 10.000 dinarskih sredstava

SSedite kod beogradske udružene banke o garantujemo tajnost

sigurnost ® poslovreost

Beogradska udruzena baralka

All usual types of banking services transacted & Safe-Keeping of valuables at No. 5, Koiarčeva

Street
o Foreign-Currencu DeaiingjForeign Exchange and Notes

Complete domestic and toreign bank i ng facilities
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